PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO sUTARTIS Nt . FS - DA%

SPECIALIOJI DALIS
Du titkstané¢iai $esioliktyjy mety gruodzio /\q diena

Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavit¢iaus karo medicinos tarnyba, kodas
161832666, Vytauto pr. 49, LT — 44331 Kaunas, atstovaujama Stabo virSininko, vykdanéio Karo
medicinos tamybos vado funkcijas, plk. ltn. Petro Montvilos, veikian€io pagal Lietuvos
Respublikos kraSto apsaugos ministro 2012 m. rugpjidio 30 d. jsakymu Nr. V-960 patvirtinty
Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavi¢iaus karo medicinos tarnybos nuostaty 21 punkta,
Logistikos valdybos vado 2016 m. lapkri¢io 11 d. jsakyma Nr. PK-308 , D¢l Lietuvos kariuomenés
Dr. Jono Basanavi¢iaus karo medicinos tarnybos vado funkcijy vykdymo* (toliau — Pirkéjas), ir
UAB ,Nostra®, juridinio asmens kodas 120897213, adresas: Sausiy g. 44, Sausiy k., Lentvario sen.,
Traky r. sav. 21401, atstovaujama komercijos direktoriaus Vyginto Galkausko, veikianc¢io pagal
UAB ,Nostra™ direktoriaus 2016 m. vasario 5 d. jgaliojima Nr. 5 (toliau —Pardavéjas), toliau kartu
Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,Salimi*,
vadovaudamosi Lietuvos karinvomenés Dr. Jono Basanavi€iaus karo medicinos tarnybos vado 2015
m. vasaric 10 d. jsakymu Nr. V-119 ,Dél Dr. Jono Basanavifiaus karo medicinos tarnyboje
atlickamy supaprastinty vieSyjy pirkimy taisykliy tvirtinimo® patvirtintomis supaprastinty vie$ujy
pirkimy taisyklémis , sudaré $ig prekiy pirkimo-pardavimo sutart, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir
susitaré dél toliau i¥vardinty salygy.

1. Sutarties objekias — Pardavéjas parduoda] 2. Sutarties kaina/jkainiai/kainodares taisyklés —
o Pirkejas perka patalyng, antklodes| 12 169,60 (dvylika tukstandiy $imtas SeSiasdeSimt
pagalves, kilpinius ranksluoscius) gevyni Eur ir 60 euro centy) su PVM. Prekiy
medvilninius rankSluostius (toliau — Prekés)) kaina su PVM ir visais kitais mokes¢iais bei

atitinkanéias Sutarties priede Nr. 1 ,Prekny | . . ] ) ) ;
techniné specifikacija (toliau — 1 priedas) i3laidomis, kurios atsiranda vykdant 3ia Sutart),

Prekiy kainos yra nekeifiamos visa Sutarties
galiojimo laikotarpj, iSskyrus Sutarties bendrosios
dalies 2.2 punkte numatyta atvej).

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas il 4. Avansas — 100 proc. taikomas. Taikomos
salygos. sutarties bendrosios dalies 4.3.-4.7 papunkiy
Prekés turi  buti pristatytos per  9Q ga1y005 dél avansinio apmokéjimo uztikrinimo.
(devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutarties  jsigaliojimo dienos Pardavéjo
transportu ir 1éSomis $iuo adresu: A$menos 1I-
0ji 25 A, Kaunas.




5. Pardavéjui véluojant pristatyti prekeﬁ
daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas nuoy
spec. dalies 3 punkte nurodyto termino
Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

6. Prekiy kokybé turi atitikti techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus ir standartus.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.
Pardavéjas, 14 dieny laikotarpiu po prekiy
pristatymo, gaves Pirkéjo rastiska prane§ima,
per 5 (penkias) darbo dienas nenaudotas ir
neatitinkan¢ias reikalavimy prekes turi
pakeisti tokiomis paiomis prekémis,
atitinkandiomis sutarties bei jos priedy
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo
patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

8. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

Nereikalaujama.

9, Kitos salygos
9.1. Sutarties priedai:

9.1.1. Priedas Nr.l techning
specifikacija®;

9.1.2. Priedas Nr. 2 , Prekiy kaina®

9.2. Sutarties Bendrosios dalies 114
papunktyje numatytas Saliy minimaliy
nuostoliy dydis — 7 % nuo Sutarties kainos.
9.3. Sutarties Bendrosios dalies 11.1
papunktyje nurodyti minimaliis nuostoliai

skai¢iuojami uz kiekvieng uZzdelsta diena.

.Prekiy

10. Sutartis galioja 90  (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo sutarties isigaliojimo datos,
o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atZvilgiu —
iki visi¥ko tokiy jsipareigojimy jvykdymo.

Sutarties pratesimas nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai
PIRKEJAS

Lietuvos kariuomenés

Dr. Jono Basanavidiaus

karo medicinos tarnyba

Kodas 191832666

Vytauto pr. 49, LT — 44331 Kaunas
Tel. (8 37) 20 57 52

Faks. (8 37) 20 47 47

Asmuo kontaktams

Vidmantas Mar¢inskas

Tel. (8 706) 755 48, (8 680) 677 48

12, Pardavéjo rekvizitai

PARDAVEJAS

UAB ,,Nostra**

Kodas 120897213

PVM mokétojo kodas LT208972113

Sausiy g. 44, Sausiy k., Lentvario sen., LT- 21401

Traky r. sav.

Tel. (8 5216 20 16

Faks. (8 5) 216 20 39

Asmuo kontaktams — Vygintas Galkauskas
Tel. (8 687) 32 947

El pastas: v.galkauskas @nostra.lt




El. paStas: vidmantas.marcinskas@mil.lt AB ,Nordea Bank* , Lietuvos skyrius
MOKETOJAS B/k 21400

Lietuvos kariuomeneé A/s LT672140030001756760

Kodas 188732677

Sv. Ignoto 8/29, LT ~ 01120 Vilnius
AB bankas ,.Swedbank*

B/k 73000

PVM mokétojo kodas LT 887326716
A/s LT 487300010002460179

Tiekejas patvirtina, kad yra susipaZings su prekiy pirkimo-pardavimo sutarties bendraja dalimi, su ja
sutinka ir yra gaves jos kopija.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Stabo virSininkas, vylgdantis UAB , Nostra“

: ./ ado funkcijas Komercijos direktorius
= -:'-( ¢

Vygintas Galkauskas
2016 m. gruodzio 76 d.

d. AV ,




IL. PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS \ S-%1

BENDROJI DALIS

2

Du tukstan¢iai SeSioliktyjy mety gruodZio diena

Kaunas
1. Savokos
1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas ~ tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo {taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, idiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimallis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiciuota ir neginéijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisykiés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pa¢ios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. MedzZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i$ ty padiy Zaliavy, gauty 15 to
paties Pardavéjo pagal ta pacia technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinancéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai€iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai€iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutartj gali bati naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaifinojami
kalendorinémis dienomis.



1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmg ir atvirk$ciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmeé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i¥skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota
kaina/jkainiai jforminami ragtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
PerskaiGiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqglyga
taikoma).

2.4. | Sutarties kaina turi buti jskai€iuota prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokesciai. | prekiy jkainius
turi biiti jskaiiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokes€iai (taikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo
iskaiciuoti visas su prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2, pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieziiros iflaidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZiirai, i$laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZidiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.



3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise |
prekes jgyja abiem Salims pasiraSius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas} priémimo-perdavimo aktas turi buti pasiraSomas
ne véliau kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraifkose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristaius maZesn¢ prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose,
Pirkéjas graZzina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas isipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais.
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikey Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglvga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybeés uZtikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus {jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqglyga taikomayj,

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZifiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekeés
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui graZina tik tada,
kai Pardavéjas biuna jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jiskaitant garantinius
isipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeifia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekés, model)y/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings
su Pirkéju ir su juo pasiraSes papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, uZ ta pagia kaina, o ju techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ
techninius duomenis prekiu, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelic prekés privalo biiti
suderinamos su kitomis pagal $ia Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4, Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiraSius perdavimo - priémimo akta
(jeigu pasirasomas), per 30 (trisdefimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu
pasiraSomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi biiti i§siysta ir elektroninémis



priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties
specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkan€ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisde$imt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZz prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si
sglyga taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
mokéjimo saskaitg.

44. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biti jra§yta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko praneSimo,
patvirtinanio Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i5 Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui
sumg, nevir$ijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5, Negali bati nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo
rasta iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo raSta i3davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo radtas,

neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendroves laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7, Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo raSto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodvta, kad $i sglyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé
5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis  atitinkama NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio
kokybés uztikrinimo prieZilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i
sglyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo
sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta,
kad §i sqlyga taikoma).



5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé ($iuo atveju sutartiné atsakomybé
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias ilaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkejui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius  bandymus, 1§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvayjant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas {jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga
tatkoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(partija irfar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikima sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardaveéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy i$laidas bei sumokeéti Pirkéjui 10% dydZio nuo
iSbrokuotos partijos vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti
Pirkéjo patirtas administracines i$laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras.
Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-
uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu
terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumeo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita prek¢ su trikumais pakeisti nauja
preke trikumy 3alinimo laikotarpiui, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo sgskaita pafalinti prekiy trilkumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trukumais savo saskaita pakeisti nayja, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus



retkalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkanéiomis $ioje Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga tatkoma).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy triikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba paStu). Pareik§ti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymuy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiu siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas,
apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeifiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos
terminas prat¢siamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio
su prekémis arba treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo
13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy paZymy
isdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeifianéiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos
jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleid?iamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaisSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galimg



isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas,

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas*
ir ,,Informacija apie gamintoja ir tickéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,

bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9, Sutarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:
9.1.1. rastisku §aliq susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidZianéiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardavéja turi teise
vienaSali¥kai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informucja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainasfikainius, i¥skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejy;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybeé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;



9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (feigu pagal sutarties sglygas
numatytas avanso mokéjimasy,

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreiptamasi j teisma dél bankroto ar restruktirizavimo bylos
i3kélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokeétas) uZ prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Giné¢y sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby
budu, o nepavykus taip iSspresti ginCo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos kariuomenés padalinys , pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ‘)
buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyjé nurodytg terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekviena uZdelsta diena/valanda
(taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiCiuojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliu i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja
sumokeéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2, Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydiio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uZ kiekvieng uZdelsty
diena/valanda Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleid¥ia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.,

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kuriy trikumai nepa3alinti, ar prekiy, kurios
yra nepakeistos, vertés uz kiekvieng uZdelsty diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.



11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 {jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokejimas)) punktuose iSvardinty priezas¢iy, Pardavéjas
per 14 (keturiolika) dieny (skai€iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasifilymo kainos (su PVM - jeigu |
sutarties kaing PVM jskai¢iuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal §ia Sutartj nejvykdyty isipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Pirkéjui prekiy su triikumais jsigijimo vertés dydZio Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius,
bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i3 anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sqlyga visiskai atleidZianti Pirkéjq nuo civilinés

atsakomybés ir palitkany mokéfimo uZ pavéluotq atsiskaitrymag.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraSius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jivvkdymo uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raSta (sglyga faikoma,
Jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raSte garantas/laiduotojas turi isipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodyta suma Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos 18 9.2.1 - 9.2.7 punktuose
iSvardinty prieZasCiy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi bati
{sipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo uitikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4
punkte) (Jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neat$aukiamai ir besalygiSkai isipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo raitisko praneSimo, patvirtinanCio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigotg suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaity (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte
nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu



ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uzZtikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uvZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardaveéjui pateikus rastiSka pra¥yma (jeigu sutarties vykdymas bus
uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei€iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyju pirkimy statymo 3 straipsnyje/VieSujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties
saglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei
Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant § VieSyjy pirkimu tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZz Sutarties
paZeidima,

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuvin/angly (faikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi buti ratigki. Saliy viena kitai siunéiami prane$imai turi
biiti siundiami pastu, elektroniniu pa$tu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi bati
siuntiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliu rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo j rastiska prane$img gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti raStiSko praneSimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reik$ti pretenziju dél kitos Salies veiksmu, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus nandojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.



14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar j3 nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio ra$ytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trefiyju asmenu naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentidki ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenyb¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uzsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimuy pagal 3ig
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasifilymo kainos dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly del
patenty ar licencijy paZeidimy, kylan€iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(3staty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar Kkito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy sgmata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus
tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
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Komercijos direktorius
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PRIEDAS PRIE SUTARTIES NR. 1, PREKI| TECHNINE SPECIFIKACTA* | £S - 324

Prekés
pavadinimas

Specialieji reikalavimai

Patalyné

(BVPZ
kodas
39512000-4)

Patalynés komplekta sudaro:

Paklodé — 1 vnt;

UZvalkalas antklodei — | vnt.;

UZvalkalas pagalvei— 1 vnt.

Patalyné turi biiti pasiita 1§ medvilninio audinio, kurio techninés charakteristikos pateiktos
lenteléje.

Matmenys:

- paklodés — (210-220) x (140-150) cm;

- antklodes uZvalkalo — (200-203) x (140-145) cr;

- pagalvés uZvaltkalo ~ (70-75) x (70-75) cm.

Patalynés vidinés siailés turi biti dvigubos, uZdaros.

UZvalkalas pagalvei turi biti su atlanku galingje sidléje,

UzZvalkalas antklodei — su atlanku galingje sitiléje, angos plotis — 70 (+ 5) cm, Atlanky plotis
>25cm.

Siuvant patalyne galima:

- pagalviy uzvalkalus siiiti i$ dviejy detaliy (sudiirimo siilé Sonuose);

- paklodes siaiti i§ vienos dalies;

- antklodZiy uZvalkalus siiiti ne daugiau kaip 1§ dviejy detaliy (sudiirimo siiilé $onuose), be
i¥pjovy).

Neapdirbti, kutuoti audinio krastai yra negalimi.

Patalyné turi biti supakuota komplektais j polietilerine pakuote.

Patalynés audinio techninés charakteristikos:

E‘r" Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio reiksmé
1. | Zaliavos sudétis, % 100 CO
2. | PavirSinis tankis, g/m? 140 (+20/-5)
> 4 (spalvos pakeitimas)
3. [ Skalbimui prie 60°C > 3-4 (pagalbiniy
audiniy uZzdaZymas)

4. | Matmeny pokytis po skalbimo, ne daugiau, % +5
5 Spalva Pasteline @lsvo

' atspalvio




Pagalvé
(BVPZ
kodas
39516120-9)

Pagalvés impilas turi biiti 1S $viesios pastelinés spalvos.

Pagalvés impilas turi patikimai saugoti nuo uZpildo prasiskverbimo j iSore.

Pagalvés uZpilda sudaro tusciavidurio silikonizuoto poliesterinio pluoSto kamuoliukai,
suteikiantys pagalvei purumo ir neleidZiantys jai susiguléti.

Pagalvés masé 900 + 50 g.

Pagalvés matmenys 70 x 70 cm. LeidZiamas * 2 cm matmeny nukrypimas.

Pagalveé turi biiti skalbiama ne maZesnés kaip 60°C temperatiros vandenyje.

Pagalvés turi biiti supakuotos ) polietileninius maiSus.

Pagalvés impilo audinio techninés charakteristikos:

E‘r' Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio reiksmé
100 % medvilnés arba
L. | Pluostiné sudétis 50% medvilnés ir 50%
bambuko viskozés.
2. | PavirSinis tankis, g/m? 140 £ 15
3. | Matmeny pokytis po skalbimo, % ne daugiau * 5

Antklodés matmenys 200x140 (x2) cm;

Antklodés Sonai ir galai turi bti apkantuoti juostele i3 to paties audinio arba apdoroti kitu
bidu, uZtikrinanc¢iu nejrandius krastus.

Antklodés tickiamos polietileniniuose maiSuose po 4-5 vnt.

Antklodé
(BVPZ Antklodés audinio techninés charakteristikos:
kodas
39511000-7) | [ Eit. . . . . e
NE. Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio reik§mé
1. | Audinio sudétis, % 100 CO
2 UZpildas, tu¢iaviduris silikonizuotas poliesterio 100
pluostas (350-400 g/m2), %
3. | Pavirdinis tankis, g/m? 175 (+20/-5)
4 Matmeny pokytis po skalbimo, ne daugiau, % +5
Ranksluostis turi biiti pastelinés spalvos.
RankSluoséio Sonai ir galai turi buti uZbaigti drobinio pynimo krastu (ne platesniu kaip 2
RankSluostis | cm), uzdara sinlé su dvigubu palenkimu arba be jo (jeigu kratas austas). Siuvimo sitilai —
kilpinis armuoti PES arba ekvivalentifkos kokybés, spalva derinama prie gaminio spalvos. Sialés
(BVPZ turi biiti nekreivos, peltakiy dygsniai lygis, be praleidimy ir sidly laisvumo. Dygsniy
kodas tankumas turi uZtikrinti sitiliy stipruma.

39514100-9)

Soniniame rank3luosgio kradte jsiiita 1,5 £ 0,2 cm plo&io juostelé pakabinimui. Juostelés
spalva turi biiti priderinta prie rank$luoséiy spalvos, o ilgis turi buti ne maZesnis kaip L0 cm.
Rank3luosdio matmenys — 50 x 100 cm. LeidZiamas + 2 % matmeny nukrypimas.




Kilpinio ranksluoscio audinio techninés charakteristikos:

S50 Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio reiksmé
1. | Pluo&tiné sudétis, % 100 CO
2. | PavirSinis tankis, g/m? 400 £ 20
3. | Kilpos issitraukimas, cN =30
4. | NusidaZymo atsparumas, balai:
4.1 | sausai trin¢iai >3-4
4.2 | $lapiai trin¢iai >3
4.3 | vandeniui >4
> 4 (spalvos pakeitimas)
4.4 | skalbimui prie 60°C > 3-4 (pagalbiniy audiniy
uzdaZymas)
5. | Matmeny pokytis po skalbimo, % ne daugiau + 8
6. | Pynimas kilpinis

Rank$luostis
medvilninis
(BVPZ
kodas
39514100-9)

Rank3luostis turi biiti pastelinés spalvos.

Rank$luoséio Sonai ir galai turi biti uZbaigti drobinio pynimo kradtu (ne platesniu kaip 2
cm), uZdara sitile su dvigubu palenkimu arba be jo (jeigu kraStas austas). Siuvimo sitilai —
armuoti PES arba ekvivalentiSkos kokybes, spalva derinama prie gaminio spalvos. Siillés
turi buti nekreivos, peltakiy dygsniai lyghs, be praleidimy ir sidily laisvumo. Dygsniy
tankumas turi uztikrinti sialiy stipruma.

Soniniame rank$luosgio kraite jsitita 1,5 = 0,2 cm plogio juostelé pakabinimui. Juostelés
spalva turi bati priderinta prie rank3luoséiy spalvos, o ilgis turi biiti ne maZesnis kaip 10 cm.
Rank3luos¢io matmenys — 50 x 70 cm. LeidZiamas + 2 % matmeny nukrypimas.

Medvilninio rank$luoséio audinio techninés charakteristikos:

E‘rl Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio reikme
1. [ Pluostiné sudétis, % 100 CO

2. | PavirSinis tankis, g/m? 400 £ 20

3. | NusidaZymo atsparumas, balai:

3.1 | sausai trin¢iai >3-4

3.2 | 3lapiai trin€iai >3

3.3 | vandeniui >4




> 4 (spalvos pakeitimas)
3.4 | skalbimui prie 60°C > 3-4 (pagalbiniy audiniy
uZdaZymas)
4. | Matmeny pokytis po skalbimo, % ne daugiau + 8

Prekés Tiekéjo transportu pristatomos j sandéli, esantj adresu: ASmenos 2-oji 25A, Kaunas.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

gtabo virsininka: kdantis UAB ,,NOSll‘a“

Komercijos direktorius

Vygintas Galkauskas
2016 m. gruodZio S8 d.
A. V.




PRIEDAS PRIE SUTARTIES NR. 2 ,,PREKIU KAINA* [ FS- M‘:}

Eil. Prekés pavadinimas Kiekis Mato Vieneto kaina, Suma Eur (su PYM)
Nr. val. Eur (su PVYM)

1 2 3 4 5 6

1. | Patalyné kompt. 320 23,60 7552,00

2. | Antklode vnt. 160 13.29 2126,40

3. | Pagalve vit. 160 4,18 668,80

4. | Kilpinis rank3luostis vat. 480 1,65 792,00

5. | Medvilninis rank$luostis vat. 320 322 1030,40
PIRKEJAS PARDAVEJAS

Stabo virdininkas, vykdantis UAB ,,Nostra*

d atrrybas vado funkcijas Komercijos direktorius

| ym/ 45~ d. Vygin alkadskas

2016 m. gruodzio 7€ d.
A. V.



UAB ,NOSTRAS
] Sausiy g.44, Sdusiy k., Lentvario sen,, 21401 Traky raj.,
5 | Lietuva

Tel. +370 5216 20 16, fax. +370 5 216 20 39

info@nostra iy, www.nostra.lt

Textf |e |mp0 rt-EXpOrt |manes kodas/Reg. Nr. 120897213

PVM mokétojo kodas/ VAT LT208872113

IGALIOJIMAS

2016m. vasarioc mén.05d./Nr.5 [ FS- 2).2?
Sausiai, Traky raj.

UZdaroji akciné bendrové ,NOSTRA“ (toliau tekste - Bendrove), juridinio asmens
kodas: 120897213, buveinés adresas: Sausiy g. 44, Sausiy k., LT-21401 Traky raj., kuriai atstovauja
direktorius Igoris KUPSTAS, veikiantis pagal Bendrovés jstatus, jgalioja UAB ,NOSTRA“
komercijos direktoriy. Vyginta Galkausks, atstovauti Bendrovei, tvarkyti, gauti, pateikti
Bendrovés vardu dokumentus visose jstaigose, jmonése, organizacijose, finansinése, teisinése
institucijose, pasiradinéti sutartis bet teikti pasililymus vieSiesiems pirkimas.

Jgaliojimas i¥duodamas vieneriems metams.

/

Direktorius




